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至二零零九年六月五日，自二零零六年六月六日起生效。該批示

公佈於二零零四年十二月六日第四十九期《澳門特別行政區公報》

第一組內。

二、第一款所指許可受公佈於二零零零年六月二十六日第二

十六期《澳門特別行政區公報》第一組之第77/2000號經濟財政司

司長批示附件的投注規章約束。

二零零六年六月二日

經濟財政司司長 譚伯源

第52/2006號經濟財政司司長批示

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權及經第 6/2005 號行政命令確認的第 12/2000 號行政命

令所授予的權限，並根據七月五日第 32/93/M 號法令核准的《金

融體系法律制度》第十九條第一款 c 項的規定，作出本批示。

批准誠興銀行股份有限公司在葡萄牙里斯本開設一所代理辦

事處，經營按照七月五日第 32/93/M 號法令核准的《金融體系法

律制度》第二十八條所規定的業務。

二零零六年六月十五日

經濟財政司司長 譚伯源

tuas de Macau, Lda., pelo Despacho do Secretário para a Econo-
mia e Finanças n.º 78/2004, publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.º 49, I Série, de 6 de Dezembro de 2004, para a coloca-
ção de apostas via «internet», na modalidade de «Lotaria
Desportiva — Apostas no Basquetebol», com efeitos a partir de
6 de Junho de 2006.

2. A autorização referida no n.º 1 fica sujeita ao regulamento
anexo ao Despacho do Secretário para a Economia e Finanças
n.º 77/2000, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.º 26, I
Série, de 26 de Junho de 2000.

2 de Junho de 2006.

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretário para a Economia
e Finanças n.º 52/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, e das competên-
cias que lhe foram delegadas pela Ordem Executiva n.º 12/2000
e confirmadas pela Ordem Executiva n.° 6/2005 e nos termos do
disposto na alínea c) do n.° 1 do artigo 19.° do Regime Jurídico
do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M,
de 5 de Julho, o Secretário para a Economia e Finanças manda:

É autorizado o Banco Seng Heng, S.A., a estabelecer um escri-
tório de representação na cidade de Lisboa, Portugal, para o exer-
cício da actividade prevista no artigo 28.° do Regime Jurídico do
Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de
5 de Julho.

15 de Junho de 2006.

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.




